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{VISCA CATALUNYA!

A Barcelona les espases han sortit de les vaines

e pera ferir a ignocents ciutadans, acusatS
-~ daimar a llur patria.

Quatre cents quefes i oficials de I exércit espanyol han assaltat i saquejat les impremtes i
recfﬂctfians de dos periddics defensorsdels drets dels catalans. | les autoritats enviades de Madrit
* fﬂqf_amm‘enfes a treure les tropes al carrer quan se fracta de reprimir manifestacions pac{}?que;
- de: cz{zfaa'ans cansats de sufrir vexacions, han deixat impassibles que les turbes galonades cre-
MESSIn, Trenquessin i ferissin. |
Arrgu de Catalunya els rostres s¢ han encés d’ indignacio, i un crif de protesta, hermds i
Eﬂcﬂraszaa’pr, ha sortit, potent i undnim, de les gorges dels ciutadans honrats que per damunt
de fot hi posen I' amor a la terra que Is vejé naixer. _
ﬁmbfzrzaq;j ;if;;b;;i iajzi;jj; iﬁof;g;r af la fe..;g:a .fj— clam de Hz'_barfaf que per fots e!s. |
: ; porium crida jVisca Catalunya! am veu ben forta i
- POienta qut arrivi a orelles dels qui han oblidat que als pobles conscients de la seva dignitay
am la forca no se Is doblega. | ' |
E _I,cfitda hu en son lloc, continusm la via comencada. Nosaltres amb amor propagant els
;Ezf;i I;E;;S de a’fg;zzjfzcm:_:fﬁ fzum :m:f:; ells; els que tenen per ofici destruir i vessar sang, sacer-
EE rea bruta, ferint i saquejant... que lo qu‘ ha de ser, serd.
: LA RepAccio.

=




106

EMPORIUM

“Un Enemic del Poble”

(Drama den Enrie Ibsen)

Diu el Doctor Stockman, protagonista del
drama, al final de I’ obra: «L‘ home es tant
més poderds com més sol se froba.» Aix6 que
sembla una paradoxa absurda, es una veritat
com un temple. L’ obra d’ Ibsen ha sigut feta
pera demostrar-la aquesta veritat. Si; I' home
més poderds es el qu’ estd més sol. Aixo
es de dificil comprensié pera Is que vivim en
una societat de coixos de naixenca queé 1no
poden fer un pas sin6 am companyia, sostint-
guent-se els uns amb els altres. Pera poder
caminar ben sol s’ha d’anar ben dref. L'home
fort es ’home sol, ’home que s riu de la ma-
joria compacta, (formada per rics i pobres,
alts i baixos, sabis i ignorants) 'home que se
aparta de lligues que lliguen i de partits que
no son mai enfers. I.’home fort es aquell que
per no sacrificar la seva personalitat, sacrifi-
ca riqueses, benestar, honors, popularitaf
itot! L'home sol es el que no vol enganyar ni
que I’ enganyin, es el que no vol explotar ni
que I’ explotin, es el que no vol esclaviizar
ni que 'esclavitzin, es el que vol dirla ve-
ritat sempre, pesi a qui pesi; es el que com-
prenent la missié verdadera de !’ individuu
lliure, aspira a manifestar-se tal com es, i
quan la majoria compacta, quan la multitut
de coixos li barra el pas cridant com esperi-
tats 1 amenacgant-lo com a un enemic del po-
ble, ell, 'home sol, ell, I’ home f{fort; procura
convence-ls de qu’estan obcecats, que no hi
veuen prou clar, qu’ell lo que vol es el bé de
tots, pro un bé real, positiu, no un mal dis-
fressat de bé. I quan aqueixes bones raons
son ofegades per els crits salvatjins de la ma-
joria, esclava de liigues 1 partits, en Iloc .de
entregar-se an aquesta majoria estiipida, el
home fort, sentint-se les cames ferrenyes 1 alé
pera combatre, se desprén del grupo d’ es-
guerrats, s hi encara amb enteresa, i sol, ben
sol, se disposa a defensar-se i agredir si es

necessari. En la lluita de Phome sol contra la

liiga de coixos, contra la majoria esguerrada,
rendir-se es morir, essent preferible morir a
rendir-se. '

El Doctor Stockman es la personificacié de
I‘home qu‘es tant més poderds com més sol
se troba. -

Al comencar el drama, el Doctor Stockman,
qu‘ es metje del Balneari, havent fet analisar
les aigiies del poble, descubreix que aquelles
aigiies son perjudicials an els que s‘hi banyen
i les prenen pera curar-se, perque aquelies
aigiies son infectades.

- seu enemic.

—m—
S——

El prestigi d° aquelles aigiies es la vida de
la poblacié, pré el Doctor Stockman, metje -
del Balneari, vol fer a saber a tot-hom el sey
descubriment perque ho creu un deute dhy-
manitat, i decideix publicar una memoria e

" - el «Diari del Poble» donant compte del re-

sultat de I’ analissis de les aigiies i del medis
que s'’han de posar en practica pera restituir-

- les-hi les seves virtuts curatives. Els perio-

distes Hovstad i Billing i I'impresor Aslaksen,
tres coixos que sempre busquen quils ajudi

‘a caminar, li prometen el seu apoio, oferint-lf

les columnes del «Diari del Poble», pera fer-
s‘ho pagar després am diners o am dinades.
El germa del Doctor, en Pere Stockman,
una de les primeres autoritats de la poblacif,
home influient, tallat a 1° antiga, enterat dels
proposits del Doctor tracta de convénce-lde
que hi renunci, 1 no poguent-ho conseguir se¢
dedica a convence al poble; a la majoria com-
pacta (lo qual li es naturalment mes facil) de
que Is propésits del Doctor Stockman, metje
del Balneari, son atentatoris a la vidadela
poblacid, perque de realisar-se portaran el
descrédit de les aigiies que son la seva finica
font de vida. I Is hi diu que si s‘han de porfar
a cap les reformes que projecta 1 Doctor
Stockman, pel sanejament de les aigiies, €l
poble les haura de pagar i |’ establinent bal-
neari haura d’'estar tancat durant dos anys.
D’ aix6 en vindra la runa de la poblacio. I fot
per culpa del Doctor a qui tracta d’ exala, -
de visionari, acusant-lo de voler fer veurelo
blanc negre. _ =
El poble, el remat de moltons, la majorna -
‘compacta s‘indigna contra ell i ] mira comal

Els periodistes Hovstad i Billing't -l‘inipré-

sor Aslaksen (que més que Aslaksen s‘hauria -

de nomenar donya Moderaci6) imaginant cal=
gut al Doctor Stockman en qui esperaven o=
bar un puntal ferm que ls sostingués, giren 2 -
esquena al venerable metje, s‘aparten dell1s
posen al costat de la majoria inconscient. -
Aquets tres vividors d’ ofici que sempre bus=
quen colla perque no poden sostenir-se sois,
defensen en tot cas a la majoria, no per con-
viccid, no pel gust de defensar-la; sino” peré -
cobrar, (com ho fan els advocats) el preude-
la defensa. | 12
El Doctor Stockman, qu'encara creu €nx
forca de les majories, convoca al poble ﬂ-ﬁ‘“
meeting pera sincerar-se i fer-li obrirels E
demostrant-li qu’ es joguina incmnsciﬂﬂ_’f"-_'f%_l-
seus pastors astuts. El poble hi acut,-_PI';f-"_;.ﬂll_aI
comprén, ni | escolta, i acaba per X =
lo i escridacar-lo. Tot-hom vota cosira €&
no més té un vot favorable: el d* un bﬂﬂ‘ﬂf;
xo0. Es declarat enemic del poble, dest@fll_lﬂﬂ_;g
del seu carrec, insultat, escarnif, abaf@{iﬂ_.;
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-de tot-hom. 'Fins els vidres de les seves

finestres son esmicolats per les pedrades

del poble que solen esser les - tiniques

raons solides de la majoria compacta, de la

~ignorancia organisada. -

iQue n‘ es d’ hermosa, que n‘es d¢ intere-
ssant la figura del Doctor Stockman quan,
lliur€ ja de la fé céndida que | cegava, posseit
de redemptora indignacio, sentint esclatar din-
tre | seu pit d‘atleta el volca de les seves in-
domables energies, se redreca contra la mul-
titut encanallada, com un déu venjador!

iMil vegades més hermosa, mil vegades

més interessant es la seva fioura ara que s

troba sol, abandonat de tots,

que quant apa-
reix enrotliat

per la majoria estiipida que 1 vi-

~ torejava com a un Messies, am la mateixa in-

feblif, es més fort que

consciencia
Crist!
Elgerma del Doctor, creient-lo abatut i
desconcertat per tants desenganys, disgustos
I contratemps, se li presenta de nou oferint-li
millorar la seva situacié si vol retractar-se,
desmentir-se. Pr6 I home qu ell imagina a-

mai, perqué s veu sol,

que ara | martiritza com a un

deslligat de tot-hom.

No, I’ honrat Doctor, no vol cedir, no vol
rendir-se, ferm cada vegada més, en el seu
proposit humanitari de dir la veritat pesi a
qui pesi. Allavores el seu germa implacable |
calumnia fent creure al poble imbécil que si |

~Doctor Stockman, ha desacreditat [es aigiies

mes d’ ell, se li acosten amb aire de

de la poblacio, ha sigut amb el fi egoista de
esporuguir zls accionistes del Balnearj i
adquirir ell a baix preu totes les accions, que-
dantamo absolut de I’ Establiment. Pro |s
desinteressats periodistes Hovstad i Billing
i1 moderat impresor Aslaksen, al saber aguei-
Xa especie calumniosa, lluny d’ apartar-se
penedi-
ment i compunci6, pera oferir-li de nou el
S€U apolo, precisament perque suposen que
St 1 Doctor consegueix el propésit deshonrés
que li atribuiexen, s2rd un home pederds que
Is hi omplira el ventrell i I3 butxaca.

Pré 1 Doctor al donar-se compte de la bai-
Xesa d’ aquells ignobles gocos .de remat, que
cerquen sempre un amo que Is mantinga, se
Is treu del devant encés d'indignacio. I s que-
da sol, am la seva muller fills i amb el seu
fidel amic Horster, capita d” altura acostumat
a viure lluny de Iligues i partits en les sole-
tats del mar. .

No 1 planyéu pas an el Doctor Stockman,
PErqué tot-hom I’ ha abandonat; no-1 planyéu
Pas; qu’ ell estd tant content i satisfet- com
MES sol se queda. Ara no compta am ningl
PErQUE no creu en ningt; ell sol se basta pe-
fa portar a cap la seva tasca. Aquesta tasca
qiwell emprén resolt am totes les seves forces

am tot el seu entussiasme, té per objecte de-
s€mmascarar als farsants, fer veure que la.
societat en general, es corrompuda com les
aigiies del Balneari. S | :

[ ell realisard aquesta obra, millor sol que
am companyia, i cauran els poderosos, que.
necessiten per esser-ho de lligues i partits
que Is sostinguin; caurdn com idol de fane i’
la societat serd deslliurada i el poble sera re-
dimit, purificat per... ;per qui? jPel seu... ene-
mic!

No | planyéu pas an aquest arbre que i
han tallat totes les branques. Ell rebrotars j
rebrotara am més forca que mai perque té les
arrels fondes.

Els Doctors Stockman no abunden desgra-
ciadament, perque son pocs, molt pocs els
que tenen la abnegaci6 necessaria pera re-
nunciar a tot i quedar-se so/s com una protes-
ta de la corrupcié social. Per aix6 precisa-
ment es interessant aquesta obra del famés
mesire noruec. _

No hi busqueu pas, en aquest drama, efec-
tismes rebuscats, com els que tant abunden
en els drames qu‘ estém acostumats a veure.

L‘autor no s proposa ni fer-vos plorar ni
aplaudir; sols aspira a fer-vos meditar.

Concedim doncs a la seva obra atencié sos-
finguda i reflexi6 serena.

Ibsen es un desenganyat de les majories,
un adversari de lligues i partits,un apostol de
la veritat, un home so/; en una paraula: Ib-

sen, el gran Ibsen es també UN ENEMIC DEL
POBLE.

SALVADOR ALBERT.

CONJUGAL

Alrel per ta bellesa s despertiren
les fibies suaus de mon adormit co3;
fruirem per encant aquell dole néctasr
de nostra copa, brunyida de petons

Jo hiveia en tu tembleina de la vida;
ma joventut radiant cercave amor,
un ar. or pur.... tos llavis me [ donaren

melosos i rosals, ubriagants de goig.

I ovut g’ ets tu ma imica esperanca;
que am lu canto t ployo... jja no vise tof sol’. ..
avut dolea vida feconda noskr antima;

itw has de ser maie dels fills del meu cor!

Joax B. ALEMANY 1t BORRAS.
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Air vaig sommiar que la havia trohada. L-r'l"i’ﬂl“
veure confosament, ccm se veu en somnis, pero

creient per breus instants que era la meva Ella ™

verdadera, com se creuen totes les veritats qae
somniém ,” encara que al despartar les trobém
amargues.

Jo, estava cansat d’ una’ lla:ga caminada; ]]3'1.?13

fet quinz” anys de cami pojant i baixant 1donant

voltes pels mateixos curriols d” una mateixa mon-
tanya molt alta. De sobte havia vist el pla: tot eren

prades verdes, tot eren camps daurats... Més nos

veia cap arbre. Ila planura de prades verdes i
camps daurats era molt gran; s'extenia cap allluny
fins a topar am la volta blava del cel aon els tres
coiors se confonien: jBlau, Verd, Daurat! jDeuria

esser la gloria allil... Una ratlla blanea, la mateixa

ratlla blanca que separava les prades verdes dels
camps daurats i que venia no se d* aon, anava tota-

dreta, ben dreta cap aquelles boires suausi trans-
parents del lluny que eren blaves i verdes i daura-
des alhora. Més, avans d’ airivar al fi, aquella rat-
lla- blanca i dreta se fonia. ;Se perdia alli en reali-
tat? Un-jorn aniré a veure-ho—vaig pensar—puig
per aquest cami jo tinc de passar-hi. {Es tant dret,
es- tant blane, iva tant lluny!... jLa felicitat den
esser molt aprop d¢ alla on se fon la ratila blanca!
Tot lo més hi haurda quinze pams, un barranc de
quinze pams jquin jove de quinz’anysno |l salt.a‘?
Jo n’estava segur del meu salt, del salt que dari ia..
La giiestio era arrivar- Arrivar a la fi de la ratlla
Vaig fer un primer salt desde la altima roca de
la moutanva i vaig trobar-me al bell mig dels
camps daurats. Tot eren espigues. jQuantes espi-
gnes! Ni m deixaven caminar. Am les mans 1amb
els peus tenia d’ apartar-les. Més elles rondinaven.
Aleshores vaig veure que les espigues mes grosses
— ' hi havien de totes les alcaries, fins de més al-
tes que jo—s’ hi feien a empentes, a cops de puny
i a coces; i les altres rodolaven per terra sense
queixar-se. jPerqué, si eren mes petites? [ també
vaig veure que les grosses am les grosses no s ba-
rallaven mai. Anaven fent via per camins paralels
sense topar-se: A voltes fins se daven les mans 1 se

ajudaven. Itambévaigveurequeellesamtoti donar

empentes, fer caure espigues i tenir de saltar per
sobre de les altres.feien meés cami que jo que volia
apartar-les suaument,sense fe-Is-hi mal. No me s
acraien els meus bons modos 1 com més hé les
tractava meés s espesseien-davant-meu. I aixdé que
i6 també 1’ era de fort i mveia am cor de tirar per

terra a les espigues més altes. Per aixé sens dupte.
Pero al

no-m deien res a mi. Me deixaven estar.

eure el meu modo fi d’ apdttﬂ: les Espl“ ues - peti-
tes me miraven de reill i somreien,
perx6 d* avencar donant empentes i ajocant espi-
aues. [ vaig veure que totes; pelitesi grosses, arro-
cegant-se aquelles perd amb £l cap ben-alt, estira-

Anaven passant mandrosamentguaitant. cap aei de.

“faven brutalment les més tendres campanetes blan-
‘ques, se les miraven amb nlls lascius i qupr&slmj;'

_elles, rodolant anaven a caure del r:-nat.at. ﬂe_g'"

sense deixar '

des aquestes pero amb el cap cot i respirant afadi-
gades, arribaven al cami i en ell se paraven aum_-:__'___.1
tant de l'altre costat de la ratlla blanea, del custat
de les prades verdes. : ".

Una, dugues, mil professons de campaneteshlan_r -
ques ana’en passant, totes mulladetes -de rusada

=

|-—'_-'

i I 1

la ratlla dreta. Guaitaven les espigues d° or Silen-
ciosament; peré-amb els ulls les cridaven. Ulls, ne:-r'
ores que llencaven raigs de foc, ulls blaus gue pl :
raven llagrimes dolces, ulls verds gue miraven ﬁ—-.
i xuclaven, alls grisos, ulls tornassolats, nllsinde-
finibles que distretament, pero am mes. seng,qe,-m*:h
blaven cercar quelcnm d’ elles soles conegut, ‘en-:*:
tre aquella muni6 d’espigues. ;Que volien aquelles -
campanetes. aquells u'ls que de tantes maneﬁ;ﬁ,‘ g
miraven demanant empro una mateixa cusa‘? {,‘vﬂ-"*
iien sortir dels prats humits ont els seus peuetsase.-,,

hi consamien i s mullaven? ; _-.-_.~r:;_. .

ey -
..r

-a_

I vaig veure que les espigues mes grﬂqsps ﬂga_._F

sospesaven. St no feien el pés les :Ihﬂndﬂﬂﬂven al -

mig del cami aon, pobretes se marcien; mnitesﬂe,- 1

|—-—-

H

camps daurats. I aleshores l'espectacle era tragy;_” _
totes les espigues grans 1 petites.s® hi abraﬂnavan;f_
les mossegaven, les trepitjaven; se les femn pa&.‘,
sar de mans a mans, se les prenien i les :ic—h-.lrmgah-. |
ven. I mai ne tenien prou, con mes ne queien m&;*—
ne volien. Mentrestant les espigues grosses anai&'ﬁ:"
SﬁprSHHt i quan trobaven una Lampaneta hian
Jmnsns i-donant-se Ies mans singd fent-les ramma:‘* ;'
endavant i mirant recelosos. Aixis anaven a per-
dre-s al lluny de I’ horitzé aont el temple de laFe- =
licitat s’ hi ovirava. Més jc no podia veare si hL,
arrivaven. Sols vein que al’ arrivar al terrﬂe deﬁ'iw '
ratlla blanca desapareixien. S = -_-*-::** =
Moltes altres espigues gqnc no eren pastanf grns- ,
ses també sortien dels camps daurats. Unes. p}arﬂ
que s cansaven d° esperar les campanetes qu
queien, altres perque tenint pocafor¢a non pmli
haver cap o si la havien ja arrivava a ses maﬂstﬂ- _
ta destrocada, i altres, en fi, perque no n i’ﬂliEﬂJ&
campanetes caigudes, totes elles, gmns 1 x:qu&
també s° acostaven de la banda de les prades vﬁﬁ:**" j
des i triaven la seva campaneta blanca. 1 també
sen anaven cami enlld de parella en parella.. {Iﬂﬁ 1_-
donant-se les mans; altres abracadets pel COS, - *~:
tonejant-se, altres caminant serioses-de Lﬂstaﬁ A
tres.corrent enjogassades... I totes; com: IEE*}?E
meres, se perdien alld al lluny del’ Imrftzﬂj qm
ze pams del Temple magnific.. -~ -~ - = -"*"
-Perd lo més trist de tot, era 1*. Especf.ac! quee
quedava enrera. Les campanetes blanqu&h:{'
després de donar trenta voltes no eren pas s0spe —T"
sades ni amanyagcades per ningi,: -8 ﬂleLﬂH&‘i’

del costat de la montanya. Una mena d* E:SP! 1,_

a"‘-n.-’fr -

seques, negroses.i revellides que ha‘i’iﬁﬂ*-ﬂ e
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BRAND (Després d’ un silenci)

També ella va a la iglesia. Qui dels dos t¢
ra6, la que corre per la montanya, o els que

s’ empenyen per la plana? Quina carrera €s

la més folla? Qui’s pert, qui s’ allunya mes
de sa pau, de sa llar? La indiferencia amb el
front cenyit de verdot que juga a la vora dels
abims? La molicie que s‘arrocega pels camins
fressats, seguint 1¢ us i les conveniencies?
L extraviament selvatje: d’ una tal amplaria
que fard semblar’ hermos el mal que I’ agafa
i I'arrocega? Guerra an aquesta triple aliangal
Guetra a mort sense treva ni mercé! Veig ma
vocacié que m crida, Brilla com un raig de
dia entre finestrons oberts, Conec ma tasca.
Jo aterraré aquets tres monstres, i el mon se

rellevard, de sos mals. Ells amortallats, la

pestilencia sen anird, la raca podra respirar.
En peu! Arma-t dnima meva! Branda ton gla-
vi i marxa al combat pera deslliurar els vas-
salls del Cel.

~ (baixa la costa, marxant vers el pais habitat)

.

BRHAND @3

EET e —— T
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oportii. Aqui no hi'ha més que mans de  po-
bres, boques a mig assaciar partint am d’ al-
tres que ns tenen res pera posat sota la dent.

‘(Aperceheix en Braad i fd un senyal de son costat)

Encara un! Sigueu benvingut!' Sabeu vos lo

qu’ es una inondacio, després una sequia 1a
12 fi una escassesa? En aquest cas desnueu
els cordons de la vostra bossa. Nosaltres
aceptém tota ofrena, grossa o petita. Nostres
recursos son gairabé agotats. Pera una mutlti-
tut de pobres al desert, cinc petits peixos no
fan pas un repds de nostres dias.

BRAND

Deu mil peixos partits en nom d’ ui fdol
10 salvarien pas ni una sola dnima angoi-

xada.

ErBATLLIU

o 1

..q.

No son pas paraules que us he demanat.
Ventre afamat no té pas orelles.

. EINAR

No pots figurar-te, Brand, la llarga i crudel
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miseria de aquestes gents. Han sufert una
anyada de peste i de fam. Alla hi ha cadavres.

BRAND

Es veritat. Tots els ulls son ullerosos. Se
veu clar qui 8’ hi reuneix aqui.
. o 48] B
e 0 SR L BATLLIU

B WA TN 1

| no obstant vos sembleu dur com un roc.

BRAND ,
J “ AL AT p . {1 L) | fLLe {l
(se posaal migidels grupos'i ‘diurecalcant bé 'les

* paraules) PR QTR B N B |

 Si pera vosaltres la vida, llisqués fluixa i
tranquila, arrocegant lentament ses inquigtuts
de cada dia, jo tindria pietat dels crits d* a-
quets que demanen pa. Aquell que s¢ arroce-
ga de quatre potes pel forat ont ha nascut no
triga pas a sentit desvetllar-se la bestia din-
tre d* ell. Quan els jorns, 1¢ un darrera l‘altre,
sen van am pas pesant com un corteig fune-
bre, un se pot hen creurer esborrat del gran
llibre de Déu, Pr6 am vosaltres ha mostrat
més misericordia. Ha tirat 1 espant dins vos-

4

i

4l . ‘B R AND e

1 GERD

Vina! alld dalt la lleuva'i el torrent 'diuen
1 ofici, el vent predica sobre la llana' de les
pells: allé dona tot a cop fred i calor. [ jamai
aquest horrible voltor penetra- dintre mon
iglesia. S¢ abat defora, sobre I aigua- moix
negre, aon s esta inmaovil com el gall sobre
el cloquer de baix.

BRAND

~ Extraviat es ton cami, extraviada es la te- -

va anima: un salteri quin index es rompuit.
Més del mal pot sortir-ne el bé: sols la vul-
garitat resta vulgar per un mai mes.

GERD

V¢é sobre :_E___rﬁmi les ales. Adéu, corro
a resguardar-me a 1" iglesia, Alld estaré ben
segura. Oh!'la bestia lletja! Quin aire mes do-
lent te aixis! (Cridant) No ' acostis pas, o't
tiro pedres, Si tu fas anar les urpes, jo faré
correr el basto! (fuig vers la fjell)
Y0 b |

r



= = EMPORIUM

100

rnndmant. dels eamps daurats, les cridaven, les
arrengler aven 1 de genollons les feien pujar mon-
tanya amunt, cami de la fosca mentres elles ana-
ven cantant cancons tristes. I elles seguien resig-
padament, peré ploraven i miraven enrera.
Després de mirar molt temps un negnit estrany
me va pendre. Volia anar-hi jo també per aguell
cami blanc 1 dret fins a 1a fi, fins meés enlla de la
fi, fins alld ont els tres colors blaa, verd i daurat
- se fonien formant la gran volta de llum clara que
sens dupte cobitjava un gran temple: el temple
obert de la Felicitat. Més tot seguit vaig compen-
~dre que-per aquell cami no s° hi podia anar sol.

'_ Calia anar de parel!a, I vaig posar-me a bnsecar ia

-

meva campaneta. jAon seria? Jono la velia pas
sospesar ni tocar-la, ni tant sols parlar-li. Sols la
volia veure; sols amb els ulls la eridaria i ella tam-
bé amb els ulls t-nia de respondre-m. La meva
campaneta blanca sols podia esser una: la que sa-
bes llegir en mos ulls la meva amor, la que en sos
plls hi portés escrita la amor seva. La vaig esperar
molts anys. Més de quinze. Peré a 1a fi la vaig veu-

- re.-Venia corrents trencant les professons; jolosa-

‘ment peré tambe molt ne guitosa. Era més blanca
que'tﬂteq tenia les mans i els peus més fins que
totes; i el cos. més blincadic i ls llavis més ver-
‘mells i les galtes més dolces. [ els ulls més cla; 'S;
tant clars qu‘ ells van parlar-me: «<M’era adormida.
A prop de la lont, en el llindar del bose, dessota
d’ uns grans arbres. Crec qu’ he dornit den anys.
Elcor se m va parar i ha passat- déu anys sense
batre. Per6 ara bat més fort. Mira-te-l. Amb els-
teus ulls escolta-1» 1 amb els meuns ulls el vaig es
coltar; amb els meus ulls vaig besar els seus ulls,
iam nostres ulls varem abracar-nos.

I aixis abracats varem caminar per aquella ratlla

dreta i blanca, varem caminar molt dlepressa, am
- molt dalit..

- - - i - - - - - '] - - - L L -

I varem arrivar. Varem arrivar junt amb altres
parelles al llindar de I°‘abim on la ratlla blanca i
dreta finava. _

De Paltre costat, a quinze pams tant sols enfront
nostre, el cami reprenia son cuars molt planer, més
Jano dret. Serpentejava graciosament per entre

grans matolls de flors; entre mig d” arbres petits i

ofanosos. Perd no tornava mai enrera: avencava

- Serenament i decidit cap a un fi previst i desitjat;"

perd prudentment, cercant la sortida més facil i
meés bella. Al fons hi haviaun gran temple enlluer-
nador i molt estrany pera ulls d” home. Tot era de
fam, peré @’ un fum transparent, del ceclor de la
celistia. Milers i milers de columnes d* aguest fum
clar semblaven apuntalar la granvolta del cel blau
€n un espai sense limits. I no s veia res més. La
combinacié dels tres colors blau, verd i daurat do-
Nava a 'ambient un to6 tant span que amorosia
els ulls que miraven. A | fons del fons la boira s
feia tornassolada ;jQue era aquell palau tant gran,

tien tot, tof ho juraven.

tant misteriés i tant clar? Tot seguit vaig endevi-
nar-ho: Era el temple verdader de la felicitat. Un
temple sense parets, sense sostre, sense finestres
ni portes. I sensé fi, sense fi, com la felicitat ma-
teixa. Dintre d° ell hi cabria tot-hom i tot-hom poO-
dria fer dins d‘ ell lo que voldria que per 2ixé era
tant ample. S’hi podrien adorar tots els déuns, frair
totes les amors, cantar totes les cancons, viure-hi
totes les vides; puig com en aquell temple no hi
havia res que fos dels. altres, cada hi podia portar-
hi el seu déu, la séva amor, la canco séva i la vida
propia. Tot hi cabia.

Lo dificil era entrar-hi. Se tenia de fer un salt
molt gros, un salt dequinze pams per sobre de
I abim negre. ;El podria-m fer, la campaneta, la
meva campaneta ijo? A miel dalit me sobrava;
pero gl ella? ;podria fer-lo €lla? Me vaig girar i vaig
mirar-la pera preguntar-li. I m vaig estremir. La
meva campaneta, la meva ftrista campaneta blan-
ca, no ho havia vist, lo que hi havia 2alla @’ enlla.
Abans de mirar enfront i enlaire havia mirat en
baix. I el fons era insondable. La pobreta, havia
fet com totes les altres campanetes i espigues: mi-
rar al fons tot seguit d¢ arrivades. I tantost hagué
mirat queda com totes fascinada. Vaig pressentir
I impossible. ;Qui | pot fer un salt de quinze pams
per sobre d’ un akim gue s' ha vist i ens crida?
Vist’abim, I’ abim atrau.

Avans de dir-li res, vaig mirar com ella. Al bell
mig del fons hi havia també untemple; gran pera u-
na solaparella,petit pera dugues. Eratot fet depedra
fosca, les portes obertes semblaven tancades puig
darrera de les primeres n’ hi havia unes altres que
si bésemblaven tancades eren obertes. Tot era fosc;
fins els llums de flama groga eren foscos. I no s
veia el cel blau, ni Is prats verds, ni Is camps dau-
rats. Sols se veien els sants. I tots els sants plora-
ven, ploraven lligrimes de fusta. Sols se veien al-
tars, altars tristos 1 fr2ds com la volta freda i trista
que Is cobitjava. Sols les campanes negres a dalt
de tot cridaven; campanes negres malaltes, que
gemegaven eternament el mateixos ais eterns de
dolors mac&bables Udols faudms i seductors pera
les orelles laces. . . . . iy e e

I les parelles se deixaven anar cap 2 |’ abim, si-
lenciosament, i arrocegant-se entraven al temple; 1
a |” entrar ploraven. I les espigues seques, negres i
tenebroses alla al fons de tot rondinaven coses llet-
ges foscament, mentres tot-hom callava. I les espi-
gues i campanetes baixaven el cap 1 s’ ajocaven;
miraven les lloses grises del trespol, parlaven en-
dins i jamai reien... i prometien coses, ho prome-
Juraven misteriosament
coses gue no entenien. Semblava que juraven per
por, com si sentissin la punta d’ un coltell freti
inexorable amenacant els seus colls d° alabastre.

I després, fugien depressa i sortien plorant del
temple negre.

I a I’ esser fora, les parelles se dispersaven.
Quiscuna seguia nn cami diferent; mes tots els ca-
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mins s asemblaven. Dintrede petites gabies iﬂsques
rodolaven per sobre de dugues ratlles paraleles ne-
gres 1 dretes, negres i fredes. I aquestesratllesque

semblava anaven molt lluny, no feien més qgue do- -
nar voltes per un gran cargol que semblavaunn cer-

col vicios. A cada revolt, les parelles se deturaven
I's>amagaven. S’ amagaven pera besar-se, ils be-
s.S eren tristos, que la soletat entristeix totes les
armonies; i els amors eren blancs puig el soi no Is
1Hum1nav’a :

“A'la fiiaguella SGIef.at de dos en companyia ener-
aturaven

~bava als aimadors i a-cada revolt s’ hi
menos. Pa-saven depressa, fins arrivar totes can-

sades a un gran desert tut fet de sorra fina. Tot era
Sorra.- -

S’ entrava nl desert per un péortic que feia em-
bt cap en fora. A cada banda hi havia una ins-
cripci6, i a dalt un ’altre. La de dalt deia: REFUGI
DELS BONS CASATS - CASA DELA TOLERANCIA.

La de la dreta: FELICIT%T VOL DIR RESIGNACIO.

La de la esquerra: DOS NE F
FAN DOS. ;

I totes les parelles d’ espigues dauradesi cam-
panetes blanques ja mig marcides anaven entrant
stlenciosament pel petit pértic. Moltes dubtaven:
algunes se resistien i volien mirar enlaire i enrera,
perd a la fi comprenent qu’ era imposible tornar
enrera, totes entraven, -

FAN DN, MOLTS NO

EMPORIUM

Vaig fer nn esforg suprem. Vaig mirar a Ja meya

companya am tota la forca del men mirar. T gl
meus ulls van dir-li «desperta, gue encara hi som

a temps. Mira en front nostre i saltéms Més ella o
pogué.trearels ulls de I' abim. 1 Is seus alls jang

parlaven: Va parlar com tot-hom, iam la veu detot-
hom va dir-me: ¢;Baixém; fem com els altres!s
~Ivadonarun pas estirant-me. Tristament me
vai-;r separar i vaig voler saltar tot sol. Més tot sol

pesava poc;. havia pres. massa esbranzida. Vaig re-
botre violentment contra I’espadat de Paltra banda

i vaig anar a raure altre cop al bell mig del camp
“de les espigues dauorades. Altre cop vaig

a I' agnait, esperant a la méva campaneta blaneca.

-¢Vindra un jorn la companya que espero, la me-

posar-me

va vera campaneta blanca, la que s® atrevira a sal-

tar-am mi, sense wirara baix, sense mirar
rera? = - Z - :
“No ho crec pas. I no ho crec, perque en aqueil

temple obert de la felicitat no hi havia vist mngu'

N estava buit d’espigues  daurades i de campane-
tes blanques;
ulls: que abracen, que hesen 1 que aimen.

EMILI TINTORE-R. _

ESPLAI

St com més amunt vds
“EEGIR o mes Poritzo sSaixzampla,

Lqw’ en treus, Gnima méva
d’estar per les clotades? 3
Del zaragall mesqui
la cangd murmuranta

- perdent-se entre els comals
a tivt no ha de parlar-te.
Vulguis que t parli a tic
la estesa fressejanta
del rmu que s veu al lluny,
desd’ un cimall selvatje.
Vulguis que t parli a ti,
entloc de cancons pauperes,
els xiscles svlemnials
de les aus solitaries.
Enllée del téw verdos
de I erba Litcurianta,
qgue fa de florit jas
u la corvent manyaqga;
més b plavra al sentit
wi erm de la terra aspra,
un d' aguets cims sagrals

de U altitut nevada

2

i -

En ¢ ampla serenor. . e
jGom ¢ ki perdras mon anima! A3
Girant a fots indrets :
la vista estastada,

perdent-se enlre I boirdam,
com una tace blanca

sabyras endevinar

les yitstegues cabanes

L els pobles escamputs
en_mtg la ferra baiza. -
I un doll inmens de paw, . _ 7 A
Mluny de I huma contacte. '
mnmondara o pleret

la voluntat cansadea.

Ben sadollat de llum

en la inmensitat blava,

I angusta soletat | >

lindras sols per companya

1. en nimbes de claror

podids purificar-te.

Enlaira-t esperit;

no t canst la pujada.

jPel goig g’ assoliras

curt el cami després ha de semblar- te!

ExgIC BOSC 1 VIOLA.

€~

campanetes d’ ulls clars i parladms, .
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B I" amic ¥. Rlibés i Dalman

~ Erem fres bons amics que arribavem a Sus-

queda ben entrada de fosc d’ un galant dia de
Primavera. Amb el propdsit de reposar un
moment, entrarem a I’ hostal de davant | Es-

. glesia; demanarem pa i beure, i bo i esperant-

1a dolca: i cada hiu per ell

lo, prenguerem seti vora la ilar -que llencava

bona escalforeta pas gens molestosa en aqiue-

lies terres on fins en plena estiuada els ma-
tins i cap-vespres fresquejen.

- jQue be ns hi trovavem en aquella cuina

espaiosa i confortable, després de la forta ca-
minada que duiem feta! Qualsevol que ns ha-
gues vist, callats i mig ajeziuts al’ -esco, se
hauria cregit pla bé que estavem cancats i

poc satisiets de la ruta; i era ben a Ifinrevés:
a fofs tres ens-dominava la grandiosa impre-

si0 produida per els paisatjes soptats a ’ho-
s" ho recomptava

fruint-ne I recort tant fresc encara.

. guesta bona gent,

- Qui trenca | silenci, fou un minyo jovenas

que llegia en un gros llibre al beli recd de [f

€sco, 1 de qui encara no ns haviem talaiat-
—Si van a Rocassalva ho tindran tart a-

mestreca. ¢No seria per

- demés que apriessiu la llanterna, i Is podria

- aeompanyar fins passat el
- destinen res contrari.—I torns a la taleia, sen-

pont... jeil si no
S€ €Sperar resposta. _

—Bé hi aném, bé, a Rocassalva--digué | que
Sé1a mes aprop. del minyé. Fi5a3s

—Per ¢6. Bé m" ho ha semblat. .L’ hereu

- ha baixat no fa gaire a esperar-vos; pro ja
- casi deuen desconfiar.

—No es pas que sia molt tart, encara.
—Ni d’ hora tampoc. En' aquestes terres.
les nits sense lluna, com la d’ avui mateix,

- Son dolentes per tranzitar; sobretot pels que

les desconeixen; per ¢6 os deia que podrien
disposar de 1a meva companyia.

—Mercés, mercés, bon miny6! les tenim
ben conegudes aquestes garrotxes i de forca
temps. Se 0s estima com que la utilisessim.
Encara ns plau d‘en tant en tant algfin en-
Contre. |

_—1bé, santa gent, com vos sembli. Un hom
Sempre va a fi de bé. '

- —Voleu callar, home de Deu! A no ser Io
Qe 0s deiem, bona fretura ns hauria fet vos-
Ira ofrena.

Anavem menjant en silenci altra vegada.
Encefavem la rossa torrada que la hostalera
iS havia posat sobre la taula;-I° olla del vi fu-
Mava al caliu de la llar, i nostres dents ca-
‘iSquejaven rosegant el sabords pa ben ama-

M que ns-e venia de gust. jQue poc enspre-

ocupava lo que no fos comprés en 1 ambent
que€ ns envoltava! El misteri que omplia I in-
terior aquell, fou Interrompiit de cop per una
remor de veus confoses que venien de fora....
Se senti al poc fresseio de passos-a I’ entrada
1-al seguit una silueta avenca cap a nosalires -
éntre la penombra. A I’ esser al dintéll de Ia
poria de la cuina espleta am veun grossa un
fort —Bona nit que Deu nos do!

—DBona i santal--responguerzm tots 2 ple-
gat, girant-nos vers al nou vingut, que no era
altre que 1" hereu Rocassalva. I. encaixada va
1'esquenada vé, amanit tfot ab grosses rialla-
des. :

—Homes, ja casi vos haviem fet creu. Si
hagués sapigut per quin indret arrivaveu vos
hauria vingut a esperar un troc enlla. No es
Pas que no haja vigilat tot el cap-tart. Ja he
perdut el compte dels cops que so passat el
pont. :

—DBE¢, la giiesti6 es que ja hem arribat sen-
S€ res de nou. | a casa teva, que feu?

— l'ofs boss gracies a Déu. Ja us esperen
estones ha; i m sembla que no es pas cosa de
entretenir-nos més. : :

—AIx6 pla!

Enllestirem, i amb un santiament forem al
carrer fent via cap al pont roma pera traves-
sar el Ter iarrivar amb un quartic a Roca-
salva, terme de nostra jornada. L‘ hereu en-
ceta la converca, sortint a parlar d’ una pila
de coneixences nostres, renovant estones de-
litoses d” altres temps passats que esmenta-
vem entre un agredolc que acabavda de dur-
nos I' hora-i | lloc.

La fosca era estremada i calia tot el comp-
te pera no ensopegar amb el pedregolar que
solava | caminal. Ens acompanyava la remor
del riu i a I* embat d’ un airet suaumeut mur-
mulador, els arbres fressejaven, arrivant a
confondre-s la nostra animada converca. En-
corriolats entre altes margenades, apartfats
forca del riu, ja no sentiem son murmuri que

am ftrevalls endevinavem a I aturar-nos d¢ en

cent en quaranta, pera pendre alé.

—A passar-ho un tot sol, casi faria basar-
da. . |
—Aix0 rai! Al Sot del Senglar, a I” altra
banda de Coll Nafré vos hauria volgut, no fa
pas un mes, al cor de 1a nit i am doble fosca
que ara. Allo, all6 es per aclaparar, al més
valent. BE saps prou tu, que jo no soc poruc
il terreno | conec com el que més; doncs, noi,
te dic que vaig sofrir i1 de debé.

—Que t varen eixir lladres? Doncs on dia-
ble anaves? .

—Lladres, dius? Ja t‘ asseguro que no me
haurien espantat tant. Anava a Santa Creu.

—I doncs, si no era algun lloparrét, poeca
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cosa més -pot haver-hi per espantar a un
miny6 com fu.

—Jo no puc pas danar—té ra6 de lo que fou

la causa de I’ esglaiament; lo que sift asse-
guro que no fou cap llop, fampoc. Bé m’hi he
frencat el cap rumiant, pré, no atino pas
a encertar-ho, cregas.

Els dos companys que anaven una mica
separats de nosaltres, ja eren casi 2 tocar, 1
am creixent interés escoltaven la converca,
que dominada per I hereu Rocassalva s ana-
va fent sugestiva. La gran soletat del paisatie,
aportava més inter€s al.llegendari relat, que
exposat am veu de caient montanyenc vera-
ment esborronava. '

—¢1,era ben enlla de 1a vesprada?

_ Mira-t: atravessava la torrentera, no ha-
via tombat mitja nit, amb -una fosca que€ S
taiava; pro jo ni senyal sentia de por ni ba-
sarda: aixis arrivavaa Coll Negré, am la sola
engunia que deu esperimentar fot el que va
de nit sol i ben a les fosques. A I agafar la
baixada, vaig provar d’ esvair aquella mena
de cosa que m furgava a dintre, fent-me sen-
tir, de tant en tant, com una fredor. viva per
_tot el cos; al cap no m‘ hi arrivava pas doncs
me bullia de debé..... res: comencgant de fer
anar el pensament en doina iam forsa volun-
tat, desseguit vaig tornar esser el Pep de
‘avants, tal com havia sortit de casa.

[ arrivares a lloc sense res més de nodu,
no fa? '

__Sense rés més de nou, dius tu; pré si
fins aqui no m’ havia passat res! -

—Oh! es que ja am la manera de contar-
ho m’ arrivava la basarda. |

— A mi també, carai!—digué un dels com-
panys.

- Com qu’ es aixis!—feu 1 altre. Instintiva-
ment ens haviem aturat i formavem pinya,
mig arrambats al marge. La quietut era so-
lemne: tornant a seguir el cami, > hereu re-
prengué 1 relat:

—Amb aquest entremig, lo cerfus es que
com més baixava, més me tornava a venir ia
mena de basarda que vos deia; doncs aviat
passaria per la creu, i no 't cregas, que fante:s
vegades com hi havia passat de vespres mai
m’ havia talaiat de res.

[ qu¢ es aix6 de la creu; que hi mataren
algii? _

—Jo conto que si; pro aix0 es el de menos:
fioureu-s que la fal creu es feta a terra, al
mig del cami, com amb una forfa rascada de
basto; doncs passeu-hi qualsevol dia a qual-
sevol hora, esborreu-la amb el peu 1 vos as-
“seguro que al tornar-hi a passar la trovareu
com avans d¢ esborrar-la. Aix6 es cosa de
tot-hom sabuda.

—Si qu’ es estrany!

am ress6 més fondo; i jo

—Oi tal! _

—Doncs am la mica de por que havia aga-
fat 2 I enfilar la torrentera; vaja, no por..!
que us dire jo...! |

—Ja! jal |
~ _Com si diguessim cert respecte; no se si
m’enteneu! :

— Prou, prou!

__Tornant-hi, 2 lo que us deia: anava a
engolir-me 1 Sot del Senglar; me faltaven deu
o dotze passes pera arrivar-hi, quan al posar
un peu a terra se m’aturd sobre una cosa com -
que fos un cap de persona, i al mateix temps.
un erit fort com de criatura, m corglaca, fot.

- No sabia si tirar endavant o endarrera. Re-

prenent 14alé, i amb una mica més d° animo
vaig segir endavant, i veus-aqui que a l‘arri-

_yar a la creu, me soptd una-veu forta:—Ro-

cassalva!, Rocassalva!--L‘espant,no cal que os
diga’ si fou gros; i com que una forca major
sense voluntat meva, m‘empenyés, vaig apre-
tar a correr, semblant-me, empro, que- alg
m‘encalcava. >
—Llamp!—digué un de la colla, trencant
el relat. Ens haviem tornat aturar involunfa-
riament i una acentuada remor de brocam
ens feu girar... No endevinarem pas de que
venia. * s
—Fs el vent...
—Podé si! Seea ) -
—Alguna bestiola!—I la quietut imperd de
nou. = 5 =
Afanyosos, aguantant-nos el respirar espe-
ravem que seguis el pavoros esgranall que
tant interessant anava fent-se. . =
Aviats altra vegada, en Pep reprengué el
fil de la narraci6,am eert aire que, verament
ens ho feia sentir, sense ell mateix donar-sen
compte. Z ' S5
—iRocassalva! jRocassalva! - Torna de nou
avall, avall, bella
estona més, fins arrivar al Pantarro, aon vaig
aturar-me, comencant a donar-me compie de
lo que m passava. Respirant amb una mica
de llivertat, pr6 invadit, encara, per la pof
caminava am pas natural. La fosca segHid -
igualment; de cop vaig sentir com que
cércol de ferro fret mapretés tot el C‘Jrﬂ[’.leu
del cap, i un vol de llumenetes esmorfuides
papallugueja davant dels méus ulls; 1 uf da-
rrera l‘altre, se m* anaren apareixent fots ".3.1_5' -
parents, amics i coneguts que reposen €n _EI
cementiri d¢ Osor, per quin lloc havia de pe-
ssar forcosament. Feia pocs dias que la mara
era morta; jcontéu si vaig pensar-hi! -Sﬁ_I}ﬂﬁF
una mica de concol al comencar la oracio ;‘,1?'
les animes. Arrivant davant del Eenifﬂ!ﬁ'fl_é._
vaig descubrir-me, i les meves oracions eret.
doble fervoroses. Sentia dintre met com B2
mena d‘entendreiment, soptant-me amb el re-




véS de la ma un dollic de lidgrimes, que m
_.ﬁﬂgueren com un- balcam goridor. Al cap

de poca estona me trovava dintre 1 poble de |

Oser; no m vaig pas veure am Cor per Seguir
el cami cap a Santa Creu; i determinat a es-
perar lastres o quatre hnres que faltaven
per fer-se clar trucava a ca la meva germana,

que al veure-m en aquelles hores de nit- tot

-msportat contéu com debia posar-ase 1 Veus-

han.aquz.

- — Home si que fou un trist pas!

- —Cregas que jo no s€ com men hauna
sortit.

~—Doncs es la sola vegada en ma vida que
so tingut allé que sen dit pOfr.

En aquest moment arrivavem a la era de
Rocassalva: una claror sortint d‘un gran fines-
fral, ens expedi | pas; lladriics de gocos; crits
_d‘en Pep fent-los callar; trucs a la porta fora-
- na, 1 fot seguit a dinfre del gran casal aon
forem rebufs am mostres de vera alegria.Ens
- falta temps per enrofllar la llar ben abranda-
~da; refent-nos I esperit alterat am la viva im-
presm del pas esglaiador que ns conta I he-
reu, passarem la vetlla fins altres hores, ben
dolcament, entre aquells bons amics. JG no
pugui pas treure-m del magi tot I‘esglai. To-
- cant-me dormir en una cambra espaiosa, ben

sol, vaig trencar el son am la extranya visio
del Pantarr6 i Is crits del Sot del Senglar,
- que ana teixint-se intensament amb un somni
‘pesadissim, que durd fins qué un raig de sol
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Tioler acompanyat del cant suau de I alosa,

vingué 4 desvetllar-me en aquell reial llit de
noguera macissa.

Fra matinada enlla; el cap me pesava; en-
cara hi perdurava | tel de por i de basarda;

- pré desseguida queda esvait al rabejar mos

sentits am 1¢ esplet d‘aquell demati de
primavera. El sol ho daurava tof, hermose-
jant el tou de verdor que omplenava la xica
vall de Susqueda, am ses altissimes montan-
yes que la encerclen. El poblet am ses conta-
des casetes blanques se desvetllava aclofat a
I‘enforn del revingut campanaret que escam-
pava el toc d‘oracié matinal per l‘airau tota
enlmada am la florida del fruiterar, matisant
hortets i quintanes. Avall, avall, vers I estre-
tai de serres per ont el Ter s ‘esmuny cap ala
plana d° Anglés, el pont revellit mostrava sa
gran carcanada que no han lograt escarbotar
tantes centuries com [‘han anat atrapant dei-

‘xalla heroica d‘una civilisaci6 florida i potent;

a baix a la coma, en Pep, en manigues de ca-
misa, espurgava un roure de brancam rama-
1aft, encamallat al forcat, brandant la esmo-
lada destral quies cops forts i acompassats
percutien per I‘embiit que formen les vessants
de la exuberanta serralada; i amagat en un
desmai de cabellera tota destrenada al da-
vant mateix de la finestra, el rossmyol esgra-
nava ses passades mes dolces

ANTON BUSQUETS 1 PUNSET,

OQUES BLANQUES

vllzlonga
\ Camproddén

Dultre dia al fer-se fosc

vaig passar-hi ain fota calma,
@ ma dreta L sant basté,
t a ma esquerra Vample capa,
vaig passar-hi silencios
cami de Pallta montanya.
No sabia pas del tot:
st arrwaria a la jaca, |
1 anyorova jo L repos >

gue:tindric a la cabanya.

trobaria l bon pastor
vetllant el son de les cabres.

Pro, Vilallonga es herimos
ficat entremig de prades,
i ?'offiejat d’atga-molls
estoig de les oques blangues,
sobre tot, quan a sol-post,

- 5’ emboiren les grans monlaices.

Per x6 apretant el basto
t embolecallat ane Lo eupﬁ:.
Valtre dia al fer-se fose
vaig passar-hi am tota calina.
per endur-inen la visio

de les seves oques-blangues.

Joan-M. GUASC.
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~Bn Enric Eaﬁcﬁ

La vaig veure en un ball de festa ma_l,or de
un poble de I Emporda.
-~ Era maca, fenia uns ulls negres, grossos,

vius, 1 reia, reia ensenyant unes dents blan-

ques, boniques, cercolades per uns llavis ver-
mells i molcuts que feien venir ganes de
menjar-1os a petons.

Assentada en els darrers rencrles de cadi-

res, am les mares, enracnava depressa sense-

aturar-se, amb_un jove que tenia al costat.
Amb el brill dels ulls, fixes an el jove, s veia
que 1‘ estimava, que 1° adorava.

sat d¢ ella ho feia endevinar. .

Alld on veig que I° amor, la més gran ma-
nifestacidé de vida, hi té estada, els ulls se
men hi van desseguida, 1 m‘entra un gran
interés pera els. que s estimen, pera saber
~qui son, 1 pera saber-ne detallets df aquells
trivials, petits, per6 que plau saber-los de les
persones que ns son simpatiques.

Per x6 es que deixant el reco des d’ aont
observava, vaig anar en busca d‘un amic meu

que viu en aquell poble; per veure si podria =~

satisfer ma curiositat.

—O1i que vens bé, va dir-me al ser junts,
estic cansat de saltar 1 ballar tots tres dies
que dura la festa, i vull reposar un parell de
balls. Anem-sen a seure al café.

— Molt bé. Pr6 de primer has de dir-me si
coneixes aquella parella. I vaig signar-li la
qu‘ havia fixat la meva antencio. .

—S1, sobretot an ella. Es una veina meva.

I com que m coneix la flaca afegi: - Es un
cas que de segur a ta tf interessara Aném I
te 1 contaré. '

Passarem al café i boi saborejant una copa
de Wisky am gla¢, mon amic va parlar aixis:

Com. ja haurds pogut veure, ella no es cap
néna, té ja fets els vint-i-cinc anys. Ell deu
tenir-ne vora dels trenta-cinc. Ella esta ena-
morada com no sen puga estar; estima am to-
_ ta la forca de que es capac un amor que fa

sis anys que dura. Ell no la estima; ell s hi -

enireté, gosa vejent-se estimat i va avivant
la flama pera que no s apagui. Als primers
dos anys venia aqui moltsovint, fins va dir-se
gue s casaven; pro despreés ell and escursant
les visites, fins a 1‘ extrém de que avui deu
fer al menys mig any que no s havien vist.
Cada vegada que son junts, ell li renova ses
promeses, 1 €lla, la pobra, sel creuiviu am
la ilusi6 de que un jorn podra satisfer Ia sed
abrusadora d‘ amor gu‘ abranda-son cor.

Jo puc dir-te qu‘ aix6 no sera mai.- Conec
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Devia fer
molt temps que-no s havien vist: tot el po-

an elli es-un d° aquells homes que no hi

_creuen am I amor qu‘ ajunta per sempre 5

dos sers, ell no més creu amb el desig del
moment i amb el goig de satisfer-lo: Ia vida
que porta ben clar ho diu, i ell mateix am tota
sinceritat ho confessa an els seus intims.
Acabat el ball, ell sen enfornara a s3 vids
de goig sensual i ella tornara a passar qui sab
els mesos sense veure-l, estimant-lo sempre,

saborejant el record dc aquesta nit passada' -

yora d¢ ell...

I consumint-se, vaig afegir jo, car an aques- :

ta edat I amor ja no s satisfa com als: qumz—

-anys sentint-se dir t* estimo, sind qué jaes

una barreja d° esperit 1 materia que reclama
guelcom més que mirades iparaules dolees....
Tornarem a la sala del ball i ja la gent co-

men¢ava a anar-sen. Vaig mirar vers I indret

aont era aquella parella, ils vegi drefs,jaa

punt de sortir, un xic separats de l‘alfra genf.

Ell 1i parlava baix molt acostat, ella somreia

satisfeta, contenta i Is ulls i brillaven plens
de satisfacci6 i desig alhora......

Pobra noia! vaig dir am veu alta exterm-

risant sense donar-men compte el pensament
qu‘ al veure-Is se m‘ acudi.

JoaN LINARES 1 DELHOM.

CORALISA -

Petita Cm:ﬂ;ﬁsa, lu Eieﬁgm'a 2

companya dels aucells de les montunyes;

la que m fugtes, fresca i bullanguera

comn un rieral perdent-se enlre les mﬁyﬁ." 2 S
Jo eternament corria al teu darrera

més jai! tu m deturaves am tes manyes,

que tota eres graciosa t riallera

i experla en pard enginys com les aroanyes.

Avui venia a Uhorta, que cuidaves

quan dels bons fruits daurals em convidaves =

tin’has sortit al pas, atrafegada,

¢ ha veculat un ploy en to. miradda.

jOh Coralisa? f"}m trencal eis llagos

e:E fruit d’amor gue pésa en eis teus b‘:‘ﬂfmg 22

i 'Jm:; -LLO.NGUEBAS_- -
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Era suawv Uoreig. Tot just tremolaven
les argues del llac inmens, silencios,
sols els cignes blancs la quietuft trencaven
am selvatjes crits; tal volta ploraven.
al ret estimat que tant anyoraven
. aquells cignes.blancs dun blanc fi.isedéss.

I els humils desmais queal vol s’ estenien
am mnxos caiguts, callatss* esbandien |
- en les aigues-clares-del lac sileneios.
com st aixis ploressin amn lHurs branques tristes
la mort del seu rei, amant dels artistes,
el boig rematat-que tant estimaven,
el boig rematual que també anyoraven,
com els cignes blanes d’un blanc fi i cedés

Lels cedres yegants t els tells formidables.
d’endintre del bosc abans ufanés
nt escampen perfums ni son tan cfables
com eren abans, respiven.tristesa
com aquells desmais de madeiza estesa.
de rulls, que besaven el llac stlenciés: ..
com els cignes bluncs d’'un blanc i i sedis

iOn scnels sembfﬂmfs rublerts: dﬂlﬂg?‘é&
v aquells devasalls-de suaus melodies
dels esplendits jorns-de les grans orgies..?

Ja del gran castell, desert a tot-hora; :
desde L llac inmens qu‘es alli a la vora,
com abuns no s’ouen moduld ls teclats;
sols de quunen quan i encara a des-hora
se sent una vew com d‘algi que plora
anyorant tal volta aquells temps passats
ensems que an el hoste, Uamant dels artistes,
com aquells desmats de les branques [ristes.. ..
comt els cignes. blanes d'un blanc fi 1 sedos....
aguells cignes blancs del llac silencios....

JauME TERRT

(1) A I* artista poeta que, coneixedor de la tri-
la” residencia
. reial de Berg, ha de produir-li una fonda impresio

de tristesa, pem 1 ha de rebre doblement: forta al

- contemplar-el Hac inmens am tot:lo que I envolta:
abets i cedres, tells.i alzines, desmais i salzers, i
~ per sohre ses awue:., aquells cignes que van esma-
perduts, sense direcei fiesai Hor caminar pausat,
sense que a son pas deixin mai esteles'de - plata. [
al caient de les tardes, esfereiexen am Hursxiscles,

crits selvatjes, quins. fdn mes remareable. aquella-

impresio de tristesa pera produoir alhora an el
espectador certa anyoranca; la que tal volta senten

aquells cignes blanecs que d° enca de la meort'del-

regi hoste no han rabejat mes llors hermﬂses tes-
tes e€n ses clares aigiies.

AiXis es que no he duptat en dir-ne «la tristesa
del llac» d’ aquesta poesia. inspirada pel record
que m* ha sugerit €l fer -anys aquets- dies - de la

mort (Juny 188:1) del desventurat rei Lﬂnegut per

Llais II de Baviera. :
N.del" A."

L OMBRA

—Reira de Déu! que no se m posi pas mai
al davant meuy, perque | mataria. jLladre! jfos-
cuf lladre!—I en Pau creuava a grans gcamba-
des la cuina amenacant amb els puays closos.

—Mira qu‘ es tenir tota la mala sanc del
mon.... i deixar-lo buit! jsense cap! jel gran-
dissim brétol'—l i contestava la seva dona,
asseguda al costat dels fogons i tot plorique-
jant.

—Pr6 que s guardi jconxu! per que am mi
poc hi jugara: ja van masses'vegades que m
fa'la guitza.

—iValga-m Déu! air els fasols, avui tota la

- viram jsetze caps! ara que feien una dotzena

d¢ ous cada diza!

—Jo no sé perque ningii li ha obert el
cap al grandissim lladre. ‘Pro 1i obriré jo
imaliatsiga la meva sanc si no I hi obro! jAi
conxu! com si un hom trevallés per aquest
gandularro! mal llamp el migpartis, amén.

I rebotent la porta en Pau eixi cap a I'hort,

aon s‘ enfurisma mes, al reveure el galliner
trocejat i sense res. =

Desd* aquella nit, en Pau les passi totes a
I" hort. Esfeu un amagatall a voral pouy, i,
proveit d’ un gavinets, sotjava continuament
la paret que cercava !’ hort.

Fou en va que sa dona li volgués treure
del cap i que | moco s‘oferis per fer la.guar-
da. En Pau ho volia fer ell i poc-ningli po-
gue torcer sa deria.

Com li_carrisquejaven les dents an en
Pau, cuan veia llustrejar el nou dia, i al veure

que I¥ Ombra no s‘ havia acostat a I hort!

Meés. per aixd | vespre vinent hi fornava; sem-

pre.amagat, sempre sofjant.

Una nit que pluinejava, més fosca que les
altres, en Pau, desde son amagatall cregué oir
remor per fora I hort. Escolta bé. Sols se
senfia el xiuixejar de 1‘aigua que queia, i |
fressejar-lleu de les fulles dels fruiters mo-
gudes per un ventijol suau.

En Pau fitava sos ulls en la paret que s
destacava am son color blanc com una faixa
grisa, 1 vege un‘ ombra que baixava.... que s
movia.... silenciosament.



116

EMPORIUM e

En Pau poc duptd de que era l* Ombra.
Fins contingué la respiraci6 per no descobrir-
-Se. _

All4, al fons de I hort, se vejeren relluir,
entre la foscor, dos ulls,” brillants, que llam-
brecaven ca i enlld. |

Després ’Ombra avenca per el cami del

mig, silenciosament, semblant talment que n1
petjava la terra.

Al esser a mig hort, torna a llambregar sos
ullots lluénts, s’esmunyi entre 1a feixa de les
tomateres.

En Pau vegé que portava un sac a 'esque-
na. Era 'Ombra aquelllladre, aquell home es-
trany que solzament sortia de nits per anar
a robar, i que de dies ningti | veia. Feia ba-
sarda a tot-hom, i en Pau, al mig de tots sos
proposits, fins arriva a agafar por.

Més de sopte s redreca. Una foguerada de
rabia li encengué Is ulls. Es recorda dz les
gallines, dels fesols, de les tomates.........
cuatre salts arriva a les feixes aon 1’ Ombra
recullia ja les tomates vermellenques y madu-
res. :

—Que hi-fas aqui, lladre!l—udola en. Pau
alcant enlaire son brac forcut i fent relluir la
ganiveta. '

L’0Ombra dona un salf endarrera. Sos ulls
sembla qu’escupien foc. Llencd dos o tres
ihu! jhu! jhu!-com sangléts i s tragué de la
butxaca un ganivet grandassas, plegat, qui
nes molles sorollaren a [ obrir-lo fent ve-
nir esgarrifances esglaiadores.

Y ans qu’ en Pau pogués descarregar-li |
cop de ganiveta que I'hi amenacava, 'Ombra
I’hi endinza | seu al coll. El moviment fou ra-
pit, extrany, inesperat.

En Pau senti un dolor inténs, un doll de

sanc 1¢ afogava. Volgué cridar i la veu Ii

quedava morta..... solcament veia davant seu
els ullots lluénts de 1‘Ombra, i sentia, en sa

1 am

=
—

agonia, aquell sanglotés jhu! jhu! jhu! ‘-que
I‘esgarrifava. I escolat, brut de fanc i ensag- .
nantat, queda ert, entre les tomateres.

[ I* Ombra, amb el sac a I° esquena, ben

proveit, s enfild altra volta per la paret de
tanca, furant-ho tot amb un esguard extrany,
i s perdé en el eaminet, entre la foscor, men-
tres la pluja anava xiuixejant il vent movia.
lleument les fulles del fruiters de 1¢ hort.

:IOAQUTM PLA.

PUSLICACIONS REBUDES:

CANGONS CATALANES, armonisades pe

lag Mestres,

De la nostra benvolguda col-laboradora

hem rebut les set cancons: Non-non, Las Ara-

nyas, La non-non dels papellons, Preludi de

Primavera, Las Animas, La Mort del rossi-

nyol, Cﬂnga trista.-
- Totes elles son inspiradissimes i pUSEIl
molt alf el nom de la autora.

Recomaném de tot cor la llur adquisicio an

r donyza Carme Zarr, Lletrs deAve-

els aimants de I’ Art musical serio 1 verdader.

Bei en Jar.:é ﬂ-i..e'.'

Crémica ¢ Comentariz del glosd sissim i invictissim

Els quaderns 6 1 7 de tant importanta pubh— -

cacio que, amb éxit extraordinari ve publicant
la casa Ferrer i Vidal de Barcelona, formant

part de la Biblioteca Cldssica Cafalan.a que -

‘recomaném an els nostres lectors.

—
-

T.2 Crisis __E'f Gﬂ-!ﬂt‘i! sme: {Eﬂgﬂ:ﬂn ﬂ‘ﬂﬂﬁa 3

Un volim de 104 planes, estampat €n Ih

imprempta dels Srs. Henric i C.5, deBarcelo-

na.—50 céntims en les prmc:pals llibreries:

D¢ aquest llibre del Sr. Pella i Forgas en

parlarém am la detencié que s mereix en un
dels propers nombres. Per avui remerciém la_.=' :

finesa de I’ autor al enviar-nosel.

. S

= =

Estampat 2 ean JOANOLA i RIBAS

-

iiiii
- W

sz Surt els dies 15 i 30 de cada mes.—12 planes dﬂ

text i 8 de folleti. —Mig any, 3 pessetes.
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Elaboracm dels renomenats BISCUITS FU-
LLATS , MODERNISTES , :HEROES; AD-
METLLATS i tota classe de PASTES.

Gran varietat de capses de totes mzdes amb .31
assortit de classes.
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